16. TAGUNG DER PERMANENTEN KOMMISSION DER F. I. D. E. FUR

SCHACHKOMPOSITIONEN

R T T S SR S rrrrrmrrrrmrrmrrrmrrrrErrrmrmsrmmmEmo o s s s s S o s s s ==

Protokoll

TEILNEHMER

1.) MITGLIEDER:

Gerhard W.
Jan Mortensen

Dr. Bedrich Formanek
Barry P. Barnes

Jean Bertin

Mr. Pieter ten Cate
Dr. Grzegorz Grzeban
**Jan Hannelius
Alexander Hildebrand
Igor D. Ljapunov

Jensch

Gino Mentasti
Dr. Klaus Wenda
David R. VWertheim

2.) NICHTMITGLIEDER:

Conte Gian Carlo dal Verme

Adelmo Alpi
Gerald F. Anderson
Prof.

Mario Camorani
Angelo Ferrarini

Hannu Harkola
Holger Helledie
Hellmuth Laaksonen

Livio Lucarelli
Giorgio Mirri

Oscar Bonivento

-

-

Prisident
2. Vizepriasident

BRD
Dénemark
CSSR
GroBbritannien
Frankreich
Holland

Polen
Finnland
Schweden

UdSSR

Italien
Osterreich
Israel

3. Vizeprasident

Italien Préasident der F.S.I.
Ttalien N
GroBbritannien

Italien

Italien

Italien

Finnland

Danemark

Finnland

Italien

Italien
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Godehard Murkisch BRD

Dr. John Niemann BRD
Dott. Enrico Paoli Italien
Antonio Piatesi Italien
Dott. Santi Pirrone Italien
Rodolfo Prete Italien
Romolo Ravarini Italien
Dr. Werner Speckmann BRD
Augusto Visintin Italien
Ettore Volta Italien
Nina Inashvili UASSR Ubersetzerin

Friedrich Chlubna Osterreich Sekretar

Folgende Mitglieder waren entschuldigt:

Tng. N. Petrovié (Ehrenprisident, Jugoslawien), C. Mansfield
(Ebhrenprisident, GroBbritannien), Ing. V. Bartolovié (Jugo-
slawien), A. F. Arglielles (Spanien), Dr. N. Guttman (usa),

C. E. Kemp (GroBbritannien), H. !M. Lommer (Spanien), A. Nagler
(Schweiz), V. Nestorescu (Rum#nien), Dr. G. Paros (Ungarn),
"A. Rengelov (Bulgarien) und W. Weber (DDR).

Der Kongref wurde im Hotel "Molino Rosso" am 6. 10. 1973 um
22,00 Unr erdffnet, die permanente Subkommission fiir Kodex-
fragen begann ihre Arbeit bereits am Abend des 5. 10. 1573.
Getagt wurde jeweils von 9.15 - 12.30, 15.00 - 19.00 und
21.00 - 25.00 Uhr. Als Rahmenprogramm gab es einen Empfang
der Stadt Imola, einen Tagesausflug nach Ravenna, die Be-
sichtigung einer Keramikfabrik in Imola, einen Abend mit Vor-
trégen am Demonstrationsbrett sowie ein Bankett, an dem auch
der Biirgermeister der Stadt Imola teilnahm.

Fiir die vorbildliche Organisation der Tagung sind wir der
Federazione Scacchistica Italiana und deren Prasident Conte
Gian Carlo dal Verme: der Associazione Problemistica Italiana
und ihrem Sekretir Gino Mentasti, dem Schachklub Ravenna,

den Problemisten von Imola (Alpi, Camorani, Mirri, Piatesi)
sowie Herrn E. Volta zu besonderem Dank verpflichtet.
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PUNKT 1: PROTOKOLL PULA 1972

Mr. P. ten Cate weist darauf hin, daR in der Teilnehmerliste
der Ehrenprédsident an der Spitze zu stehen hat und der Sekretar
kein "Mitglied" ist.
Dr. B. Formének reklamiert den letzten Satz des Protokolls, der
durch ein MiBverstsndnis nicht den Tatsachen entspricht. Er mulB
richtig lauten:
"Dr. FormAnek machte noch einen Vorschlag zu Punkt 8
(WCCT) und verlangte, daR die Anzahl von Midrchenfi-
guren auf eine durch Bauernumwandlungen entstandene
Zahl begrenzt wird. Dieser Antrag wurde mit +10 -4
abgelehnt."

-

Ansonsten wurde das Protokoll Pula 1972 mit +13 -0 angenommen.
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PUNKT 2: FIDE-KONGRESS HELSINKI

J. Hannelius gab einen kurzen Bericht lber sein Referat in

Helsinki. Er sprach dort uber das WCCT, das der FIDE zu ihrem

50-jihrigen Jubildum im Jahre 1974 gewidmet wird, lber die
FIDE-Titel fir Problem- und Studienkomponisten, iiber die ge-
plante Einfiihrung von Losermeisterschaften; weiters lber die
FIDE-Alben, die nun bereéits eine Periode von 50 Jahren um-
fassen und rund 6000 Kompositionen von mehr als 1000 Ver-
fassern enthalten. (Antage 3= )

PUNKT 3: JAHRESBERICHT

G. W. Jensch berichtete iliber die Arbeit der permanenten Sub-
kommissionen wahrend des vergangenen Arbeitsjahres. Details
dazu siehe Punkt 10, 11 und 12.

Fiir den verstorbenen 1. Vizepradsident Prof. Dr. Boris A.
Sakharov wurde eine Trauerminute gehalten.

PUNKT 4: STATUTEN

G. W. Jensch beantragte eine Erweiterung des Annex III der
Geschiftsordnung mit folgendem Wortlaut:
"Die unter B) beschriebene Bestimmung bezieht sich
nur auf die gemiB A) in einem oder zwei aufeinander-
folgenden FIDE-Alben erworbenen Kandidaturen."

Der Antrag wurde mit +12 -0 =7 angenommen.

Von dem Qualifikationskomitee wurde eine weitere Erganzung

zu Annex III ausgearbeitet, iiber die bei Punkt 11 (FIDE-Titel)

berichtet wird.

G. W. Jensch wiinschte Klarstellung, ob laut § 4(4) Neuwahlen
1974 oder 1975 stattfinden mﬁssen._Es wurde mit +11 -0 ent-
schieden, daf die Wahlen in Ubereinstimmung mit dem Proto-
koll Den Haag 1971 pereits 1974 abgehalten werden. . '

— . ———
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PUNKT 5: ANTRAGE

Finnland stellte folgende fiinf Antrige:

Dieser Antrag wurde an den VWCCT-ArbeitsausschuBl verwiesen
(siehe Punkt 6).

b) Unanfechtbarkeit des Urteils

Dieser Antrag wurde an die permanente Subkommission fiir Kodex-
fragen verwiesen. d

¢) Bericht iiber Computer—Programme fﬁr die Lasung von Schach-

H. Harkola berichtete liber seinen Briefwechsel mit zahlreichen
Computer=-Experten, die sich mit der Priifunz von Schachaufgaben
beschiaftigt haben. Es gibt bereits in mehreren Lé&ndern Proéramme
-fiir die Priifung verschiedener Aufgabenarten, sogar mit Mirchen-
figuren. Die Prifungszeiten liegen zwischen 3 Sekunden und 4 Mi-
nuten.

Die Kommission beauftragte Harkola, 1.) einen Aufsatz zu ver-
offentlichen, 2.) auf diesem Gebiet weiterzuarbeiten und bei
der ndchsten Tagung wieder einen Bericht zu geben.

a) Registrieren von Rekorden

H. Harkola regte an, daB 1.) Experten, die Sammlungen besitzen,
von Zeit zu Zeit Aufsdtze mit den von ihnen gesammelten Rekorden
verdffentlichen, 2.) Namen und Adressen solcher Sammler bekannt-
gegeben werden sollen, damit das vorhandene Material standig er-
ganzt werden kann.

Mr. P. ten Cate wies -darauf hin, daB er eine Liste von Sammlern
bereits mehrmals aufgestellt und unter anderem in der in Den
Haag 1971 an alle Tagungsteilnehmer verteilten Broschiire ver-
offentlicht hat; er pat um Hinweise zwecks Ergénzung dieser
Liste.

e) Problemschach—Termlnologle der FIDE-Sprachen

Obwohl nicht in unmittelbarem Zusammenhang mit dem WCCT stehend,




wurde dieser Antrag doch zunichst von dem WCCT-Arbeitsausschull
behandelt. J. Hannelius wies darauf hin, daB die Unklarheiten
und Ubersetzungsfehler bei der Verdffentlichung der WCCT-Aus-
schreibung in aller Welt deutlich gezeigt hat, wie wichtig
eine Aufstellung mit den problemschachlichen Grundbegriffen
und deren kurzen Definitionen in allen fiinf FIDE-Sprachen wire.
Der Vorschlag des Arbeitsausschusses, daB G.W. Jensch bei der
Tagung der "Schwalbe" im Oktober 1973 als ersten Schritt ein
geeignetes Team fiir die Ausarbeitunz in deutscher Sprache zu-
sammenstellen soll, wurde von der Kommission einstimmig an-
genommen;

PUNKT 6: VWCCT

In einem ArbeitsausschuB (Hannelius, Jensch, Harkola, Barnes,
Dr. Grzeban, Chlubna, dazu zeitweise Ljapunov, Dr. Formanek,
Mirri) wurde ausfiihrlich iiber die nach Verdffentlichung der
Ausschreibung aufgetretenen Unklarheiten diskutiert, die auf
“nicht geniizend exakte Themendefinitionen und auf Ubersetzungs-
schwierigkeiten zuriickzufiihren sind. Besonders das bulgarische
Thema mit dem fiir viele Lander unversténdlichen Ausdruck
"komplizierte Blocklenkung" war AnlaB zu Diskussionen. Es wurde
festgestellt, daB dieser Ausdruck von der WCCT-Arbeitsgruppe
in Pula gestrichen, dann in der WCCT-Information INr. 2 wieder
eingefiihrt und schlieBlich in WCCT-Information Ir. 3 wieder
storniert wurde, was zur allgemeinen Verwirrung entscheiderd
beigetragen hat. J. Hannelius sagte zu, einen Brief an A. Ran-
gelov zu schreiben, daB Aufgaben mit "elementaren Blocklenkun-
gen" (ohne weiBe Linienverstellung im Matt) nicht disquali-
fiziert werden durfen. = N\

Der von Finnland beantragte Prufungswettbewerb fiir WCCT-Aufgaben
ist nach Ansicht des Arbeitsausschusses nicht notwendig, da es
auch ohne Wettbewerb~-im Interesse aller teilnehmenden L%Bder
liegt, méglichst viele Inkorrektheiten und Antizipationen zu
finden. J. Hannelius zog den Antrag zuriick.

J. Honnelius stellte fest,,daB wihrend der letzten Monate in
vielen Schachzeitschriften bereits Aufgaben mit WCCT-Themen
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veroffentlicht wurden, wodurch mdglicherweise WCCT-Aufgaben
antizipiert sind. Der ArbeitsausschuB kam zu der Entscheilung,
daB bei der ndchsten WCCT-Ausschreibung alle Problemredakteure
gebeten werden sollten, Probleme mit WCCT-Themen vor dem Ein-
sendeschluB dieses Turniers nicht zu verdffentlichen. Einen
Vorschlag von I. D. Ljapunov, man solle den Komponisten die
Verdffentlichung vor dem Datum des Einsendeschlusses verbieten,
lehnte der ArbeitsausschuB als undurchfiihrbar ab.

AuRerdem beschiftigte sich der ArbeitsausschuBl mit dem finnischen
Antrag, der unter Punkt 5e) zu finden ist.

PUNKT 7: FIDE-ALBEN i

G. W. Jensch berichtete, daB laut Mitteilung von Ing. J. Prokop
die Alben 1914-44/III und 1965-57 nur deshalb noch nicht ge-
druckt werden konnen, weil noch die Bestellung der UdSSR fehlt.
I. D. Ljapunov wurde um Hilfe gebeten. .

Die 80 Zweiziiger, die als llachtrag in das #£lbum 191444 /71T

. aufgenommen werden sollen, sind laut Mitteilung von Ing. N.
Petrovié verlorengezangzen. Da kein jugoslawischer Delegierter
anwesend war, konnte diese Frage nicht gekldirt werden, doch
wurde J. Mortensen beauftragt, die 80 Diagramme und Ldsungen
nochmals einzusenden.

{lber das Album 1968-70 lagen noch keine Resultate vor.

Ein ArbeitsausschuB (Jensch, Mortensen) erarbeitete einige

Vorschlire, wie die Alben iibersichtlicher gestaltet werden

konnten, ohne die Druckkosten wesentlich zu erhdhen:

a) Die Ldsungen sollen nicht am Ende des Albums\gedruckt werden,
sondern nach jeder einzelnen Abteilung.

b) Alle Namen und Quellen sollen in lateinischeg und kyrillischer

Schrift gedruckt werden. SeZE

¢) Die Angabe der Auszeichnungen (Preis, ehrende Erwdhnung, Lob)
soll in einer einZzigen Sprache erfolgen.

d) Die Vorworte sollen kiirzer gefaBt sein, dafiir aber in allen
fiinf FIDE-Sprachen gedruckt werden.

-t - v = AT T WS, TS YT T Y
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e) Im Losungstext soll auch die'Drohung angegeben werden, am
besten nach dem Schliisselzug in Klammer.

f) Wenn ein Autor "nach" einem anderen Verfasser gearbeitet
hat, soll im Losungstext die Bezugsaufgabe in Notation an-
gegeben werden.

Diese Vorschlige wurden von der Kommission einstimmig angenommen.

PUNKT 8: LOSUNGSTURNIERE

G. W. Jensch hat einen Brief von Ing. N. Dimitrov erhalten, in
dem dieser verspricht, daB ein Losungsturnier nach dem in Pula
1972 beschlossenen Reglement 1974 in Bulgarien veranstaltet
wird.

Dr. G. Grzeban berichtete iiber ein Ldsungsturnier, das in Polen
veranstaltet wurde (ca. 70 Teilnehmer). .

Dr. B. Forminek berichtete, dal in der CSSR soeben eine natio-
nale I8sermeisterschaft stattgefunden hat, die mit Hilfe einigzer
Zeitunzs-Schachecken durchgefilhrt wurde (2300 Teilnehmer).

"J. Hannelius gab bekannt, daB es in Finnland bereits seit 17
Jahren regelmiBig Losungsturniere gibt (durchschnittlich

130 Teilnehmer).

D. R. Wertheim erzihlte, daB in Israel alle zwei Jahre ein
Lésungsturnier veranstaltet wird, bei denen der 1. Preis eine
Reise zur Schacholympiade ist (ca. 300 - 500 Teilnehmer).

Tn Frankreich gibt es laut J. Bertin zahlreiche Losunsswettbe-
werbe in Schachzeitschriften und Schachspalten, aber keine
offizielle Meisterschaft.

I. D. Ljapunov berichtete, daR die UdSSR in der Organisation
von Iosungsturnieren grofle Erfahrungen be81tzt Es wurden be-
reits mehrere Landesmeisterschaften und elnlce Wettbewerbe des
russischen Fernsehens durchﬁefuhrt In einem Wettbewerb einer
Zeitunz nahnmen 13000 Loser teil; so miissen also dle Loser als
eine grofe Hilfe fur die Komponisten betrachtet werden. Die
Organisation eines Turniers im Sinne des von Bulgarien aus-
gearbeiteten Reglements bereitet allerdings grofe Schwierig-
keiten.

G. W. Jensch schlug vor, den Punkt "Ldsungsturniere" auch 1974
auf die Tagesordnung zu setzen.
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PUNKT 9: WILSON-SYSTEM

Auf Vorschlag von Mr. P. ten Cate beschlofl die Kommission mit
+7 -4, den Antrag ohne Diskussion von der Tagesordnung zu
streichen.

PUNKT 10: ALBUM-REGISTER

G. W. Jensch teilte mit, daB die in Pula gegriindete Subkommission
wihrend des Jahres nicht arbeiten konnte, weil Ing. N. Petrovit
den Vorsitz zuriickgelegt hat. Lediglich Dr. J. Niemann hatte be-
reits einen Entwurf fiir ein Themenregister der Hilfsmatts im
Album 1962 - 64 vorgelegt. ‘

Dr. Yenda meinte, daB anstelle der im Vorjahr zusammengestellten
Subkommission eine Gruppe von Experten ndtig wire, und erklirte
sich bereit, selbst fiir die Abteilung "Mehrzliger" mitzuarbeiten.
Dr. B. Formének schlug vor, daB ein Mitglied eine Gruppe von Ex-
perten selbst zusammenstellen soll; mehrere Mitglieder unter-
*stitzen diesen Vorschlag; B. P. Barnes empfiehlt Dr. K. Wenda
als Leiter der neuen Kommission.

Dr. J. Niemann verlangte e i n Register fiur alle bisher er-
schienenen Alben, Dr. VWenda war gegen ein gemeinsames Register
und schlug vor, mit der Auswertung des Albums 1962 - 64 zu be-
ginneﬁ, was von der Kommission angenommen wurde.

Die in Pula gegriindete Subkommission wurde storniert, eine neue
"Kommission fiir Albumregister 1962 - 64" unter dem Vorsitz von
Dr. K. VWenda wurde gegriindet. Dr. Wenda wird wéhrend des Jahres
die Namen der von ihm gewdhlten Mitarbeiter dem Pradsidenten
bekanntgeben.

PUNKT 11: FIDE-TITEL | e |

-

Von den in Den Haag 1971 ernannten Mitgliedern des Qualifikations-
komitees waren Mr. P. ten Cate, Dr. B. Formének, Dr. K. Wenda,

A. Hildebrand und J. Mortensen anwesend. J. Mortensen bat um
Befreiung, da er auch Mitglied der Subkommission fiir Kodex-
fragen ist; an seiner Stelle wurde I. D. Ljapunov in das Komi-

tee gewdhlt (einstimmig).

G. W. Jensch bat Mr. P. ten Cate, den Vorsitz zu iibernehmen.
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Die Subkommission flir Album-Statistik wurde erweitert; zu den
bisherigen Mitgliedern H. Harkola, H. Eriksson und A. Hilde-
brand kam D. R. Wertheim hinzu, auBerdem wird I. D. LJjapunov
demndchst einen Mitarbeiter aus der UdSSR bekanntgeben.

H. Harkola hatte bereits eine Liste mit Kandidaten fiir den
Titel "Internationaler Meister" ausgearbeitet, die dem Quali-
fikationskomitee als Grundlage diente. '

a) Internationale Meister

Zunidchst schlug das Qualifikationskomitee der Kommission fol-
gende Kandidaten filir die Verleihung des Titels "Internationaler
lMeister fiir Schachkompositionen" vor: -
KNUD HARALD HANNEMANN, Diénemark

(Richter: Rosolak, Ing. Bartolovié, drs. Koldijk)
DR. ERICH ZEPLER, GroRbritannien

(Richter: Dr. Kozdon, Dr. Leopold, Dr. Lepuschiitz)
GERARDUS DRESE, Holland

(Richter: Mortensen, Ins. Brabec, Popp)
MR. PIETER TEN CATE, Holland

. (Richter: Myllyniemi, Dr. Nlemann, Umnov)

Allen vier Kandidaten wurde der Titel einstimmig verliehen.

Nachdem der Antrag von G. V. Jensch (siehe Punkt 4) angenommen
worden war, konnte das Qualifikationskomitee weitere © Kandi-
daten vorschlagen, die auf Grund der Statutend&nderung kein
"Tebenswerk" mehr vorzulegen brauchen:

JOSEF BREUER, BXRD

JAN KNOPPEL, Schweden .

RAFAEL KOFMAN, UdSSR ) / \

LARS LARSEN, DZ&nemark \ [
ATERSANDER GULJAJEV (= A. P. GRIN), UdSSR

ATEKSANDER KUZNECOV, UA4SSR

Allen sechs Kandidaten wurde der Tltel elnstlmmlg\verllehen.

Nur im Fall Guljajev=Grin war eine Diskussion ndtig, da in einer
Album-Aufgabe eine Nebenldsung reklamiert worden war und dadurch
0,67 Punkte fiir die Kandidatur fehlen. Da die Kommission nicht
iiberpriifen konnte, ob es sich wirklich um eine Nebenldsung han-
delt, oder um einen Druckfehler im Album, wurde zugunsten' des
Kandidaten entschieden.
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Das Qualifikationskomitee schlug ein Reglement filir die Verleihung
des Titels "Internationaler Preisrichter fiir Schachkompositionen"
vor, die dem Annex III der Geschdftsordnung angeschlossen wird.
Der Text wurde durch Dr. K. Wenda verlesen und zum Teil mit +10
-0 =2 angenommen. Der Wunsch des Qualifikationskomitees, daB je-
der Kandidat Diagramme und Losungen aller in seinen Preisbe-
richten ausgezeichneten Kompositionen vorlegen soll, erreichte
mit +7 Stimmen nicht die erforderliche 2/3-Mehrheit und galt
somit als abgelehnt.

Am nichsten Sitzungstag berichtete Mr: P. ten Cate, daR ein Antrag
auf Verleihung des Preisrichtertitelé vom Qualifikationskomitee
nicht entschieden werden konnte. Sein Vorschlag, die Entschei-
dung um ein Jahr zu verschieben, wurde mit +8 -4 =1 angenomrnen.

D. R. Wertheim bezeichnete daraufhin die Ablehnung des Vorschlages
betreffend Diagramme als Fehlentscheidung und verlangte Stornierung
dieses Beschlusses. Sein Antrag wurde mit +9 -2 =2 angenomnen,

. die neue Abstimmung iiber den Vorschlag des Qualifikationskomi-
tees ergab aber wieder das Resulbtat +7 -5 =1, sodaB die Ableh-
nung aufrecht blieb.

I. D. Ljapunov schlug vor, daB die Antrige dem Qualifikations-
komitee ein halbes Jahr vor der Tegung vorgelegt werden soll,
damit geniigend Zeit zum Studium bleibt. G. W. Jensch gab zu be-
denken, daB es nicht die Aufgebe des Jualifikationskomitees

sein sollte, die Preisberichte bis ins Detail zu iiberpriifen,
gondern nur das Niveau der Turniere festzustellen; aulerdem
bestehe die Gefahr, daB Preisrichterantrdge in nationalen Pro-
blemverbiniéen diskutiert werden, wenn sie schon sechs Monate vor
der Tagung zur Verfiigung stehen. Trotz dieser Einwdnde wurde
Ljapunovs Vorschlag mit +9 -3 =71 angenommen.

G. W. Jensch verlangte, daf die Antrédge in 8-facher Ausfertigung
eingereicht werden mfissen, da er nicht in der Lagé ist, selbst

go viele Kopien der Antrige und der Beilagen anzufertigen. Der
Vorschlag wurde mit +4 -6 =3% abgelehnt.

—— —— . . st @
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Auch fiir die Verleihung des Titels "GroBmeister fir Schach-
kompositionen" wurde vom Qualifikationskomitee ein Reglement
ausgearbeitet, das dem Annex III der Geschéftsordnung hinzu-
gefiigt wird. Die Regeln wurden von Dr. Wenda verlesen und
einstimmipg angenommen.

Es lagen zwei Antrige fiir die Verleihung des GroBmeistertitels
vor; das Qualifikationskomitee beschloB, die Entscheidung auf
die nachste Tagung zu verschieben.

PUNKT 12: KODEX

Die permanente Subkommission fiir Kodexfragen (anwésend: Dr. J.
Niemann, Dr. B. Forminek, D. R. Wertheim und J. Mortensen)
erarbeitete eine neue Einteilung der Schachaufgaben, die ver-
6ffentlicht und zur allgemeinen Stellungnahme und Diskussion
freigegeben werden solle.

“yleiters schlug die Subkommission die folgenden 6 Ergdnzungen

bzw. Anderungen des Piraner Kodex vor, die von der Kommission
angenommen wurden (Punkt 4 mit +9 -1 =1, alle ilibrigen Punkte

mit +10 -0 =1):

1.) Schachkompositionen mit sogenannter "partieller Retroanalyse"
sind mit den Buchstaben "RV" (Retro-Varianten) zu kennzeichnen
und gelten als losbar.

2.) Schachkompositionen, in denen der im ersten Zug ausgefihrte
¢op.—Schlag im Laufe der Liésung legalisiert wird, sind mit den
Buchstaben "AP" (a posteriori-Beweis) zu kennzeichnen.

3.) Stimab die Farbe des Anzuges nicht mit der konventionell
festgelegten iiberein, so ist das bei der Forderung anzugeben.

Das gilt auch dann, wenn der konventionelle Anzug aus retro-
analytischen Griinden nicht mdglich ist.

4.) Der Satz "Jede Schachkomposition soll nur eine Lésung be-
sitzen" wird ersetzt durch: "Jede Schachkomposition muf mindestens
eine Lésung besitzen. Hat die Komposition mehr als eine beab-
sichtigbe Losung, so ist die Zahl der Losungen anzugeben.

. J——————
T KRN O TR RN T S T M T R

.
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5.) Bei der Kennzeichnung von Mehrlingen wird die Diagrammstellung
mit a) bezeichnet. Die unter b, c,..... erlduterten Anderungen
beziehen sich auf a). In anderen Fdllen ist das besonders zu
formulieren (etwa durch "ferner....."). In Mehrlingen mit Zero-
position beziehen sich alle Anderungen (a, b, c,....) auf die
Zeroposition in der Diagrammstellung.

6s) Neuer Text fiir Art. 2, erster Satz: "Legale Stellungen sind
Stellungen, die sich aus der Partieanfangsstellung mit reguldren
Ziigen erspielen lassen."

PUNKT 13: TAGUNG 1974

I. D. Ljapunov schlug vor, daB die Kommission den Président be-
auftragen soll, einen Brief an Dr. Euwe mit der Bitte um finanzi-
elle Unterstiitzung durch die FIDE zu schreiben, damit die Tagung
zusammen mit der Schacholympiade und dem 50-jdhrigen Jubil&aum
der FIDE in Nice organisiert werden kann. Der Vorschlag wurde

mit +10 -1 =2 angenommen.

“4Als spiter ein Antrag von J. Bertin verlesen wurde, in dem dieser
darauf hinwies, daB laut J-P. Boyer fast alle franzdsischen Kompo-
nisten und Problemfreunde nicht wissen, wozu die FIDE-Problem-
kommission iiberhaupt da ist und was sie leistet, und daB aus
diesem Grund die Organisation einer Tagung in Frankreich sehr
schwierig ist, zog Ljapunov seinen Vorschlag wieder zurlick; dies
wurde von der Kommission mit +8 -0 =4 angenommen.

G. W. Jensch versprach, sich selbst um die Organisation der
Tagung 1974 zu bemilhen und bis spidtestens Ende 1973 bekannt-
zugeben, in welchem Land sie stattfinden wird.

PUNKT 14.: VERSCHIEDENES

In dem bereits beil Pﬁnkt 13 erwdahnten Antrag schlug J. Bertin

vor, daB die Kommission einen Leistungsbericht verdffentlichen
sollte, in dem ihr Zweck und ihre Arbeiten erklédrt werden. Der
Vorschlag wurde abgelehnt.
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zu § 10(5):

Die unter B) beschriebene Bestimmung bezieht sich nur auf die
gemdB A) in einem oder zwei aufeimanderfolgenden FIDE-Alben

erworbenen Kandidaturen.

(Imola 1973)

Reglement fir die Verleihung des Titels
:Enternationaler Preisrichter fiir Schachkompositionen"

1)

2)

3)

Nur den nationalen Schachvereinigungen, den nationalen Organi-
sationen fir Schachkompositionen sowie den Mitgliedern der
Kommission steht das Recht zu, einen AngehOrigen ihres Landes
als Kandidaten filir den Titel "Internationaler Preisrichter"
der Kommission vorzuschlagen.

Der Vorschlag wird innerhalb der Kommission vom sté@ndigen
Qualifikationskomitee liberpriift. Dieses entscheidet mit
einfacher Mehrheit, ob der Vorschlag angenommen wird. Das
Qualifikationskomitee ist bBeschlufifdhig, wenn zumindest 4
seiner Mitglieder bei der Abstimmung anwesend sind.

Zur Prifung sind vom Kandidaten zumindest 6 von ihm verfaBte
Preisberichte vorzulegen. (Imola 1973)

‘Reglement fiir die Verleihung des Titels
"GroBmeister fiir Schachkompositionen"

1)

Vorschldge zur Ernennung eines Kandidaten zum "GroBmeister
fir Schachkompositionen” koénnen nur von der jeweiligen na-
tionalen Schachfoderation, einer nationalen Organisation

- fiir Schachkompositionen oder von einem [itglied des Quali-

2)

fikationskomitees in schriftlicher Form gestellt werden.

Die nationalen Foderationen haben ihren Vorschlag beim Pra-
sidenten der FIDE-Kommission einzubrinzen. Ein Mitglied des
Qualifikationskomitees kann seinen Antrag auch beim Vor-
sitzenden dieses Komitees einreichen.

Jeder nach Punkt 1) erstellte Vorschlag wird zundchst im
Qualifikationskomitee behandelt. Der Vorschlag gilt als an-
genommen, wenn zumindest 4 der 5 Mitglieder des Komitees

ihm zustimmen. Andernfalls gilt der Vorschlag als abgelehnt.
Im Falle der Zustimmung wird der Vorschlag vom Qualifikations-
komitee sofort an die Kommission weitergeleitet. Das Quali-
fikationskomitee kann seine Entscheidung ilber einen Antrag
bis zur ndchstfolgenden ordentlichen Kommissionstagung auf-
schieben. Ablehnung oder Aufschiebung eines Kandidaten sind
der Kommission bekanntzugeben. Bei jeder BeschluBfassung in
der GroBmeisterfrage missen samtliche 5 Mitglieder des Qua-
lifikationskomitees anwesend sein.

3)Die Kommission entscheidet iiber die Ernennung eines ihr vom

Qualifikationskonmitee vorgelegten Kandidaten, wobei zur Er-
nennung eine 80-prozentige Mehrheit notwendig ist. Der, Pra-
sident der Kommission hat hierauf die Bestatigung des von
der Kommission verliehenen GroBmeistertitels durch die FIDE
zu beantragen. Die Titelverleihung erfolgt auf Lebenszeit.

- ——



4) Pir einen durch das Qualifikationskomitee oder durch die
Kommission abgelehnten Kandidat kann die neuerliche Kan-
didatur erst wieder 3 Jahre nach der Ablehnung eingereicht
werden.

5) Die Mitglieder sind verpflichtet, iliber die internen Dis-
kussionen jedem gegeniiber Verschwiegenheit zu bewahren.

(Imola 1973)
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J. Bertin berichtete, daB nach dem Tod des FIDE-Griinders Berman
die FIDE um Buchstabenprobleme (B,E,R,M,i,N) gebeten hatte;
Frankreich hat zwei Probleme zur Verfiligung gestellt, bis heute
aber nichts mehr iiber diesen Wettbewerb gehdrt. Es wurde be-
schlossen, daB jedes Mitglied in seinem Schachverband fragen
und ndchstes Jahr berichten soll.

Frankfurt / VWien,
im Oktober 1973% gez. Jensch gez. C hl ubna

s

Ahlase :
Ergédnzung zu Annex III der Geschiftsordnung
Auszug aus dem FIDE-Protokoll , Kongress Helsinki 1973
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